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1. Komisia prijala 28. maja 2018 legislativny navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o
minimalnych poziadavkach na opédtovné vyuzivanie vody, tzv. nariadenie o opidtovnom

vyuzivani vody!.

2. Celkovym cielom néavrhu je riesit’ nedostatok vody v Eurdpskej Unii prostrednictvom
vyuzivania regenerovanej vody na pol'nohospodérske zavlazovanie. Takéto opédtovné
vyuzivanie vody prispieva k obehovému hospodarstvu a adaptacii na zmenu klimy. U¢elom
navrhu je zaroven chranit’ zdravie l'udi a zvierat a Zivotné prostredie stanovenim minimalnych
poziadaviek tak na kvalitu regenerovanej vody, ako aj na monitorovanie ich dodrZiavania v

kombindcii s harmonizaciou kI'i¢ovych prvkov riadenia rizik.

! 9498/18 + ADD 1 az 6.
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3. Eurdpsky parlament prijal k navrhu Komisie svoju poziciu v prvom ¢&itani 12. februara 20192,

4.  Rada sa na svojom zasadnuti 26. jina 2019 dohodla na vieobecnom smerovani?, ktorym sa

predsednictvu udel'uje mandat na rokovania s Eurépskym parlamentom.

5. Uskuto¢nili sa tri trialogy, a to 10. oktdbra, 12. novembra a 2. decembra 2019. Subezne s

trialogmi sa uskutocnilo niekol’ko technickych trojstrannych zasadnuti.

6.  Predsednictvo pri niekol’kych prilezitostiach predlozilo navrh nariadenia Vyboru stalych

predstavitelov.

7. Vybor stalych predstavitel'ov po analyze tohto znenia s cielom dosiahnut’ dohodu schvalil 18.

decembra 2019 kone¢né kompromisné znenie vyplyvajlce z uvedenych trialdgov (14944/19 +
CORY1). Schvalené znenie s precislovanymi ustanoveniami bolo v ten isty den rozoslané ako

priloha k dokumentu 15254/19 + COR 1.

8. Vybor ENVI v Eurépskom parlamente schvalil znenie 21. januara 2020. Nasledne v ten isty
denl predseda vyboru ENVI zaslal predsedovi Vyboru stalych predstavitel'ov list, v ktorom
uviedol, ze pod podmienkou overenia pravnikmi lingvistami odporuci vyboru ENVI a plénu,

aby prijali poziciu Rady bez pozmenujucich navrhov.

2 6427/19.
3 10278/19.
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9.  Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor prijal k navrhu stanovisko 12. decembra 20184,
Vybor regidénov prijal stanovisko 6. decembra 20183,

10. Na tomto zéklade sa Vybor stalych predstavitel'ov vyzyva, aby Rade odporucil schvalit’
politickil dohodu o zneni nariadenia o opdtovnom vyuzivani vody, ako sa uvadza v prilohe
k tejto poznamke.

+ U.v.EUC110,223.2019,s. 94.

5 U.v. EUC 86, 7.3.2019, s. 353.
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PRILOHA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o minimalnych pozZiadavkach na opiatovné vyuzivanie vody

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1)  Vodné zdroje Unie sa dostavaji pod Goraz va&si tlak, ktory vedie k nedostatku vody
a zhorSovaniu jej kvality. K problémom s dostupnost’'ou sladkej vody spdsobenym rozvojom
miest a pol'nohospodarstvom vyznamne prispieva zmena klimy, nepredvidatel'né

poveternostné podmienky a sucho.

1 U.v.EUC 110, 22.3.2019, s. 94.
2 U.v.EUC 86,7.3.2019, s. 353.
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2)

G)

4

Schopnost’ Unie reagovat’ na zvysené tlaky na vodné zdroje by bolo mozné posilnit’ §ir§im
opiatovnym vyuzivanim upravenej odpadovej vody, obmedzenim t'azby z vodnych utvarov a
podzemnej vody, znizenim vplyvu vypustania upravenej odpadovej vody do vodnych tGtvarov
a podporou uspory vody prostrednictvom viacnasobného vyuzivania komunalnych
odpadovych vdd, a to pri siCasnom zabezpeceni vysokej urovne ochrany Zivotného
prostredia. V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES? je opitovné vyuzivanie
vody v kombindcii s podporou technologii na efektivne vyuzivanie vody v priemysle a
uspornymi metdédami zavlazovania uvedené ako jedno z dodato¢nych opatreni, ktoré ¢lenské
Staty mozu uplatiovat’ na dosiahnutie ciel'ov smernice, teda dobrého kvalitativneho

a kvantitativneho stavu povrchovych a podzemnych vod. V smernici Rady 91/271/EHS* sa

vyzaduje, aby sa upravena odpadova voda opédtovne vyuzivala vzdy, ked je to vhodné.

V oznameni Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu

a socialnemu vyboru a Vyboru regiéonov s ndzvom Koncepcia na ochranu vodnych zdrojov
Eurdpy” sa poukazuje na potrebu vytvorit’ regulaény nastroj, ktorym sa budu na tirovni Unie
upravovat’ normy pre opatovné vyuzivanie vody s ciel'om odstranit’ prekazky braniace
rozsiahlemu vyuzivaniu takejto alternativnej moznosti zdsobovania vodou, najma tej, ktora
modze pomdct’ obmedzit’ nedostatok vody a znizit’ zraniteI'nost’ systémov na zdsobovanie

vodou.

V oznameni Komisie Europskemu parlamentu a Rade s ndzvom RieSenie problému
nedostatku vody a stich v Eurdpskej tnii® sa stanovuje hierarchia opatreni, ktoré by ¢lenské
Staty mali zvazit pri rieSeni problémov tykajicich sa nedostatku vody a stch. Uvadza sa

v flom, Ze v regidonoch, v ktorych boli zavedené vSetky preventivne opatrenia podl'a hierarchie
hospodarenia s vodami a v ktorych dopyt po vode nad’alej prekracuje jej dostupnost’, moze
dopliujaca infrastruktira na zdsobovanie vodou za urcitych okolnosti a pri zohl'adneni

nakladov a prinosov sluZzit’ ako alternativne rieSenie zmierilovania vplyvu vaZzneho sucha.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa stanovuje
ramec pdsobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES

L 327,22.12.2000, s. 1).

Smernica Rady 91/271/EHS z 21. maja 1991 o &isteni komunélnych odpadovych vod (U. v.
ES L 135, 30.5.1991, s. 40).

COM(2012) 673.

KOM(2007) 414.
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Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni z 9. oktobra 2008 o rieSeni problému nedostatku
vody a problému sucha v Eur6pske;j tnii’ pripomina, Ze pri hospodareni s vodnymi zdrojmi by
sa mal uprednostnit’ pristup zalozeny na dopyte, pri¢om sa viak domnieva, ¢ EU by mala k
hospodareniu s vodnymi zdrojmi zaujat’ holisticky pristup, v ktorom sa kombinuju opatrenia
riadenia dopytu, opatrenia na optimalizaciu existujucich zdrojov v ramci vodného cyklu a
opatrenia na vytvaranie novych zdrojov a ktory musi zahfiiat’ environmentalne, socialne a
hospodarske aspekty.

Komisia sa vo svojom akénom plane pre obehové hospodarstvo® zaviazala, Ze prijme stubor
opatreni na podporu opdtovného vyuzivania upravenej odpadovej vody vratane pripravy
legislativneho navrhu o minimalnych poziadavkach na opédtovné vyuzivanie vody. Komisia by
mala aktualizovat’ svoj akény plan a ponechat’ vodné zdroje ako prioritna oblast’, v ktorej by
mala zasahovat.

Cielom tohto pravneho nastroja o opitovnom vyuzivani vody je ulahcit’ zavadzanie
opatovného vyuzivania vody vzdy, ked’ je to vhodné a nédkladovo efektivne, a tak vytvorit’
podporny ramec pre tie ¢lenské staty, ktoré cheu alebo potrebuju opitovne vyuzivat vodu.
Opétovné vyuzivanie vody je slubnou moznostou pre mnoh¢ ¢lenské Staty, ale v sicasnosti
len mala ¢ast’ z nich uplatiiuje tuto prax a prijala v tejto sivislosti vnutrostatne pravne
predpisy alebo normy. Tento pravny nastroj by mal byt dostato¢ne flexibilny na to, aby
umoznil pokracovat’ v opidtovnom vyuzivani vody a zaroven poskytoval inym ¢lenskym
Statom moznost uplatiiovat’ tieto pravidla, ked’ sa tito prax rozhodnu zaviest’ v neskorsej faze.
Kazdé takéto rozhodnutie neuplatiovat’ opdtovné vyuZivanie vody by malo byt riadne
odovodnené na zdklade kritérii stanovenych v tomto nariadeni a malo by sa pravidelne
preskumavat’.

Usudzuje sa, ze opdtovné vyuzivanie primerane upravenej odpadovej vody, napriklad

z Cistiarni komunalnych odpadovych vod, ma mensi vplyv na Zivotné prostredie nez ostatné
alternativne spdsoby zdsobovania vodou, ako je napriklad preprava vody alebo odsol'ovanie.
No toto opitovné vyuZivanie, ktoré by mohlo zniZit plytvanie vodou a $etrit’ vodou, sa v Unii
uplatiiuje len obmedzene. Zda sa, Ze jednou z pricin st zna¢né néklady na systém opédtovného
vyuzivania odpadovej vody a neexistencia spoloénych noriem Unie na ochranu Zivotného
prostredia a zdravia pri opidtovnom vyuzivani vody, a pokial’ ide konkrétne

o pol'nohospodarske vyrobky, mozné zdravotné a environmentalne rizikd a mozné prekazky

vol'ného pohybu takychto vyrobkov zavlazovanych regenerovanou vodou.

7
8

2008/2074 (INT).
COM(2015) 614.
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Opitovné vyuzivanie vody by mohlo prispiet’ k opdtovnému zhodnocovaniu zivin
obsiahnutych v upravenej odpadovej vode, a vyuzivanie regenerovanej vody na ucely
zavlazovania v pol'nohospodarstve alebo lesnom hospodarstve by mohlo predstavovat’
spdsob, ako obnovit’ ziviny, ako su dusik, fosfor a draslik v prirodnych biogeochemickych
cykloch.

V zaujme zabezpecenia optimalneho opdtovného vyuzivania zdrojov komunalnych
odpadovych vod by mali byt koncovi pouzivatelia vyskoleni tak, aby zabezpecili vyuzivanie
vhodnej triedy regenerovanej vody. Ak ma ten isty druh plodiny nezname alebo viaceré
miesta urcenia, mala by sa pouzit’ najvyssia trieda, pokial’ sa neuplatnia dostato¢né bariéry,

ktoré umoznia dosiahnut’ pozadovanu kvalitu.

Zdravotné normy suvisiace s hygienou potravin, ktoré sa tykaju pol'nohospodarskych
vyrobkov zavlaZzovanych regenerovanou vodou, je mozné dodrzat’ len vtedy, ked’ sa
poziadavky na kvalitu regenerovanej vody urcenej na pol'nohospodérske zavlazovanie nebudu
v jednotlivych ¢lenskych Statoch podstatne 1iSit'. Harmonizacia poziadaviek prispeje aj

k efektivnemu fungovaniu vnutorného trhu s takymito vyrobkami. Je preto vhodné uplatnit’
minimalnu harmonizaciu stanovenim minimalnych poziadaviek na kvalitu vody

a monitorovanie. Takéto minimalne poziadavky by mali obsahovat’ minimalne parametre pre
regenerovanu vodu a d’alSie prisnejSie alebo dodato¢né poziadavky na kvalitu stanovené
podl’a potreby prislusnymi organmi spolu s relevantnymi preventivnymi opatreniami. Tieto
parametre su zalozené na technickej sprave Spolo¢ného vyskumného centra Komisie

a vychadzaji z medzinarodnych noriem pre opitovné vyuzivanie vody.

Opétovné vyuzivanie vody na zavlaZovanie v pol'nohospodarstve moze prispiet’ aj k podpore
obehového hospodarstva tym, Ze zhodnocuje Ziviny z regenerovanej vody a aplikuje ich na
plodiny prostrednictvom fertigaénych technik. Opatovné vyuZzivanie vody by teda potencidlne
mohlo znizit’ potrebu doplnkového aplikovania mineralneho hnojiva. Koncovi pouzivatelia by

mali byt’ informovani o obsahu Zivin v regenerovanej vode.

Medzi dovody nizkej miery opdtovného vyuZivania vody v Eurdpe patria vysoké investicie
potrebné na modernizaciu Cistiarni komunalnych odpadovych vod a nedostatok finanénych
stimulov na opitovné vyuZzivanie vody v pol'nohospodarstve. Tieto dovody mozno vyriesit
presadzovanim inovaénych systémov a hospodarskych stimulov, vd’aka ktorym sa primerane
zohl'adnia néklady, ako aj a socidlno-ekonomické a environmentalne prinosy opdtovného

vyuZzivania vody.
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Dodrziavanie minimalnych poziadaviek na opidtovné vyuzivanie vody by malo byt’ v sulade s
politikou Unie v oblasti vodného hospodarstva a malo by pomoct’ pri dosahovani cielov
udrzatel'ného rozvoja stanovenych v Agende OSN 2030 pre udrzateI'ny rozvoj, najma ciel’a €.
6, ktorym je zabezpecit dostupnost’ a udrzateI'ny manazment vody a sanitarnych opatreni pre
vSetkych, ako aj pri podstatnom zvySovani recykléacie vody a bezpecného opéatovného
vyuzivania vody na celosvetovej urovni s ciel'om prispiet’ k dosiahnutiu ciel’'a udrzatel'ného
rozvoja €. 12 prijatého OSN, ktory sa tyka udrzateI'nej spotreby a vyroby. Cielom nariadenia
je takisto zabezpecit’ uplatiiovanie clanku 37 Charty zakladnych prav Europskej unie, ktory sa

tyka ochrany zivotného prostredia.

Poziadavky na kvalitu vody urcenej na l'udsku spotrebu su stanovené v smernici Europskeho
parlamentu a Rady EU.../.... Clenské §taty by mali prijat’ vhodné opatrenia na zabezpeéenie
toho, aby ¢innosti v oblasti opdtovného vyuzivania vody neviedli k zhorSeniu kvality pitne;j
vody. Z tohto dévodu by sa v plane riadenia rizik mala osobitnd pozornost’ venovat’ ochrane
vodnych Utvarov pouzivanych na odber vody urcenej na 'udsku spotrebu a/alebo prislusnych

ochrannych zon.

V niektorych pripadoch prevadzkovatelia zariadeni na regeneraciu vody este stale prepravuji
a skladuju regenerovant vodu aj za vystupnym miestom zo zariadenia na regeneraciu vody
pred tym, ako tato vodu dorucia d’al§im Gcastnikom retazca, ako napriklad prevadzkovatel'om
distribticie regenerovanej vody, prevadzkovatel'om skladovania regenerovanej vody alebo
koncovému pouzivatel'ovi. Je potrebné vymedzit’ bod stiladu s cielom objasnit’, kde sa konci
zodpovednost’ prevadzkovatel'a zariadenia na regeneraciu vody a kde sa zac¢ina zodpovednost’

nasledujuceho ucastnika ret’azca.
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Riadenie rizik by malo zahfnat’ aktivne urCovanie a riadenie rizik, ako aj koncepciu vyroby
regenerovanej vody v kvalite vyzadovanej na konkrétne pouzitie. Posudenie rizik by malo
vychédzat’ z kI'i¢ovych prvkov riadenia rizik a malo by stanovit’ dodato¢né poziadavky na
kvalitu vody, ktoré¢ st potrebné na zabezpecenie dostato¢nej ochrany zivotného prostredia
a zdravia l'udi a zvierat. Na tento ucel by sa malo prostrednictvom planov riadenia rizik
opatovného vyuzivania vody zabezpecit', aby bolo vyuzivanie regenerovanej vody a
hospodarenie s iou bezpecné a aby neexistovali Ziadne rizika pre zdravie I'udi a zvierat ani
pre zivotné prostredie. Pri vypractuvani tychto planov riadenia rizik by sa mohli pouzit’
existujuce medzinadrodné usmernenia alebo normy, ako st usmernenia ISO 20426:2018 pre
posudzovanie a riadenie zdravotnych rizik na ucely opédtovného vyuzivania vody, ktord nie je
urc¢end na pitie, usmernenia ISO 16075:2015 pre pouzitie upravenej odpadovej vody na

zavlaZovacie projekty alebo usmernenia WHO?.

Spolupréca a interakcia medzi roznymi subjektmi zapojenymi do procesu regeneracie vody by
mali byt’ predpokladom pre zavedenie postupov regenerdcie v sulade s poziadavkami na
osobitné pouzitia a na to, aby bolo mozné planovat’ zasobovanie regenerovanou vodou v

sulade s dopytom koncovych pouzivatel'ov.

V zaujme Gc¢innej ochrany zivotného prostredia a zdravia l'udi a zvierat by prevadzkovatelia
zariadeni na regenerdciu vody mali niest’ hlavnti zodpovednost’ za kvalitu regenerovanej vody
v bode suladu. Na tcely splnenia minimalnych poZiadaviek a pripadnych dodato¢nych
podmienok stanovenych prisluSnym organom by prevadzkovatelia zariadeni na regeneraciu
vody mali monitorovat’ kvalitu regenerovanej vody v stilade s minimalnymi poZiadavkami a
akymikol'vek dodato¢nymi podmienkami stanovenymi prisluSnymi orgdnmi. Je preto vhodné
stanovit’ minimalne poziadavky na monitorovanie, ktoré zahfnaju frekvenciu bezné¢ho
monitorovania, casovy harmonogram a vykonnostné ciele pre validaéné monitorovanie.

Urcité poziadavky na bezné monitorovanie s stanovené v stillade so smernicou 91/271/EHS.

9

https://www.who.int/water sanitation_health/publications/gsuweg?2/en/
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Regenerovana voda, na ktoru sa vzt'ahuji poziadavky tohto nariadenia, sa ziskava z
odpadovej vody zo zbernych systémov, ktora sa upravila v Cistiarinach komunalnych
odpadovych vod v stilade so smernicou 91/271/EHS a ktora sa d’alej upravuje (bud’ v ¢istiarni
komunalnych odpadovych vod alebo v zariadeni na regeneraciu vody) tak, aby splnila
parametre stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu. V stlade s ¢lankom 3 ods. 1 smernice
91/271/EHS aglomerécie s populaénym koeficientom (p. k.) niz§im ako 2 000 nemaju
povinnost’ byt vybavené zbernym systémom. Komunalne odpadové vody z aglomerécii s p. k.
niz$im ako 2 000, ktoré¢ vstupuji do zbernych systémov, by sa vSak mali v sulade s clankom 7
smernice 91/271/EHS pred vypustenim tejto odpadovej vody do sladkych vod a estuérii
podrobit’ primeranému Cisteniu. V tejto suvislosti by odpadové vody z aglomeracii s p. k.
nizs§im ako 2 000 patrili do rozsahu posobnosti tohto nariadenia len vtedy, ked’ vstupuju do
zberného systému a podliehaji Uprave v Cistiarni komunalnych odpadovych vod. Podobne sa
toto nariadenie nevztahuje na biologicky rozlozitelnu priemyselnti odpadova vodu zo
zariadeni, ktoré patria do priemyselnych odvetvi uvedenych v prilohe III k smernici
91/271/EHS, pokial’ odpadova voda z tychto zariadeni nevstupuje do zberného systému a

nepodlieha uprave v Cistiarni komunélnych odpadovych vod.

Opétovné vyuzivanie upravenej komunalnej odpadovej vody na poI'nohospodarske
zavlazovanie je trhovo motivovanou ¢innost'ou, ktord vychadza z poziadaviek a potrieb
odvetvia pol'nohospodarstva, najma v niektorych ¢lenskych statoch, ktoré celia nedostatku
vodnych zdrojov. Prevadzkovatelia zariadeni na regeneraciu vody a koncovi pouzivatelia by
mali spolupracovat’ s cielom zabezpecit', aby kvalita regenerovanej vody vyrobenej v sulade s
minimalnymi poZiadavkami stanovenymi v tomto nariadeni spiiala potreby koncovych
pouzivatel'ov z hl'adiska kategorii plodin. V pripadoch, ked’ triedy kvality vody vyrobenej
prevadzkovateI'mi zariadeni na regeneraciu vody nie st zlucitel'né s kategoriou plodin a
metddou zavlazovania uz zavedenou v danej oblasti (napriklad v rdmci systému kolektivne;j
dodavky), poZiadavky na kvalitu vody by sa mohli splnit’ tak, zZe sa v nasledujicom Stadiu
VyuZziju viaceré moznosti Upravy vody, a to samostatne alebo v kombinécii s d’alSimi

moznost'ami, ktorych podstatou nie je Gprava vody, a to v stilade s viacbariérovym pristupom.
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Je potrebné zarucit’ bezpecné vyuzivanie regenerovanej vody, a tym podnietit’ opatovné
vyuZzivanie vody na urovni Unie a prehibit’ doveru verejnosti v tito prax. Vyroba a dodavka
regenerovanej vody na pol'nohospodarske zavlazovanie by sa preto mala umoznit’ len na
zéklade povolenia vydaného prislusSnymi organmi ¢lenskych Statov. V zaujme zabezpecenia
harmonizovaného pristupu na trovni Unie, vysledovatel'nosti a transparentnosti by sa vecné
pravidla takéhoto povolenia mali stanovit’ na urovni Unie. Podrobnosti o postupoch
udelovania povoleni, ako st prislusné organy a lehoty, by vSak mali urcit’ ¢lenské Staty.
Clenské $taty by mali mat’ moznost’ uplatiiovat’ existujiice postupy udelovania povoleni, ktoré
by sa mali prisposobit’ tak, aby zohl'adnovali poziadavky zavedené tymto nariadenim. Pri
urcovani subjektu/subjektov zodpovednych za vypracovanie planu riadenia rizik opatovného
vyuzivania vody a prislusného organu pre udel’'ovanie povoleni na vyrobu a dodavku
regenerovanej vody by ¢lenské Staty mali zabezpecit', aby nedochadzalo ku konfliktu

Zaujmov.

Ak st potrebni prevadzkovatel’ distribucie regenerovanej vody a prevadzkovatel’ skladovania
regenerovanej vody, malo by byt mozné stanovit,, aby sa na kazdého takéhoto
prevadzkovatel’a vzt'ahovalo povolenie. Ak su splnené vSetky poziadavky tykajuce sa
povolenia, prislusny organ ¢lenského Statu by mal udelit’ povolenie, ktoré by malo obsahovat

vSetky potrebné podmienky a opatrenia stanovené v plane riadenia rizik.
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(24) Ustanovenia tohto nariadenia dopliaji poziadavky inych pravnych predpisov Unie, najma
pokial’ ide 0 moZzné zdravotné a environmentalne rizikd. V zaujme zabezpecenia holistického
pristupu k rieSeniu moznych rizik pre zdravie I'udi a zvierat, ako aj environmentélnych rizik,
by preto prevadzkovatelia zariadeni na regeneraciu vody a prislusné organy mali zohl'adnit’
poziadavky stanovené v d’al§ich relevantnych pravnych predpisoch Unie, a to najmi v
smerniciach Rady 86/278/EHS, 91/676/EHS'° a 98/83/ES'!, smerniciach 91/271/EHS a
2000/60/ES, nariadeniach Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002'2, (ES) ¢.
852/2004!%, (ES) ¢&. 183/2005', (ES) &. 396/2005'° a (ES) ¢. 1069/2009'®, smerniciach
Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/7/ES'7, 2006/118/ES'8, 2008/105/ES' a 2011/92/EU% a
nariadeniach Komisie (ES) ¢. 2073/2005%, (ES) ¢. 1881/2006%* a (ES) &. 142/2011%,

10 Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vdd pred znecistenim dusi¢nanmi

z pol'nohospodarskych zdrojov (U. v. ES L 375, 31.12.1991, 5. 1 — 8).

u Smernica Rady 98/83/ES z 3. novembra 1998 o kvalite vody uréenej na Pudsku spotrebu (U. v. ES L 330,

5.12.1998, s. 32).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju

vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriad'uje Europsky trad pre bezpecnost’ potravin

a stanovuju postupy v zaleZitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

13 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU

L 139, 30.4.2004, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 183/2005 z 12. januara 2005, ktorym sa stanovuju

poziadavky na hygienu krmiv (U. v. EU L 35, 8.2.2005, s. 1).

15 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februara 2005 o maximalnych hladinach
rezidui pesticidov v alebo na potravinach a krmivach rastlinného a Zivocisneho pévodu a o zmene a doplneni
smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1).

16 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 z 21. oktobra 2009, ktorym sa ustanovuju

zdravotné predpisy tykajice sa vedl'ajsich zivo¢iSnych produktov a odvodenych produktov neuréenych na

Pudsku spotrebu a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1774/2002 (nariadenie o vedl'ajsich zivoc¢isnych

produktoch) (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 1).

Smernica Eur6épskeho parlamentu a Rady 2006/7/ES z 15. februara 2006 o riadeni kvality vody urcenej na

kupanie, ktorou sa zrusuje smernica 76/160/EHS (U. v. EU L 64, 4.3.2006, s. 37).

Smernica Eur6épskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006 o ochrane podzemnych vod pred

znegistenim a zhorSenim kvality (U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 19).

Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008 o environmentalnych normach

kvality v oblasti vodnej politiky, o zmene a doplneni a naslednom zruSeni smernic Rady 82/176/EHS,

83/513/EHS, 84/156/EHS, 84/491/EHS a 86/280/EHS a o zmene a doplneni smernice Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2000/60/ES (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani vplyvov uréitych

verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2073/2005 z 15. novembra 2005 o mikrobiologickych kritériach pre potraviny

(U.v. EU L 338, 22.12.2005, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovuju maximalne hodnoty obsahu

niektorych kontaminantov v potravinach (U. v. EU L 364, 20.12.2006, s. 5).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 142/2011 z 25. februara 2011, ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009, ktorym sa ustanovuju zdravotné predpisy tykajtice sa vedl'ajsich

zivoc¢isnych produktov a odvodenych produktov neur¢enych na 'udsku spotrebu, a ktorym sa vykondva smernica

Rady 97/78/ES, pokial ide o urcité vzorky a predmety vynaté spod povinnosti veterinarnych kontrol na

hraniciach podl'a danej smernice (Text s vyznamom pre EHP) (U. v. EU L 54,26.2.2011, s. 1).
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(25) Na ucely tohto nariadenia by sa malo umoznit’, aby sa Cinnosti Gpravy a ¢innosti regeneracie
komunalnych odpadovych vdd uskutociiovali na tom istom fyzickom mieste s pouzitim toho
istého zariadenia alebo roznych oddelenych zariadeni. Okrem toho by malo byt mozné, aby
ten isty subjekt bol prevadzkovatel'om zariadenia na upravu odpadovej vody, ako aj
prevadzkovatel'om zariadenia na regeneraciu vody.

(26) V nariadeni (ES) ¢. 852/2004 sa stanovuju vSeobecné pravidla pre prevadzkovatel'ov
potravinarskych podnikov a toto nariadenie sa vzt'ahuje na vyrobu, spracovanie a distribuciu
potravin ur¢enych na l'udskua spotrebu, ako aj na ich uvadzanie na trh. Uvedené nariadenie sa
tyka kvality potravin z hl'adiska zdravia a jednou z jeho hlavnych zéasad je, ze primarnu
zodpovednost’ za bezpecnost’ potravin nesie prevadzkovatel’ potravinarskeho podniku. S
uvedenym nariadenim suvisia aj podrobné usmernenia, z ktorych osobitne relevantné je
oznamenie Komisie o usmerneni k rieSeniu mikrobiologickych rizik tykajucich sa ovocia a
zeleniny v prvovyrobe pomocou spravnej hygieny (2017/C 163/01). Minimalne poZziadavky
tykajuce sa regenerovanej vody stanovené v tomto nariadeni nebrénia prevadzkovatelom
potravinarskych podnikov v tom, aby dosiahli kvalitu vody, ktora spiia poziadavky
nariadenia ¢. 852/2004, pricom v nasledujicom $tadiu mozu vyuzit’ viaceré moznosti pravy
vody, a to samostatne alebo v kombinécii s d’al§Simi moznost’ami, ktorych podstatou nie je
uprava vody.

(27) Existuje vel’ky potencial na recyklaciu a opiatovné vyuzivanie upravenej odpadovej vody. V
zadujme presadzovania a podnecovania praxe opatovného vyuzivania vody by uvedenie
osobitnych pouZiti v rdmci tohto nariadenia nemalo ¢lenskym Statom branit’ v tom, aby
umoznili vyuzivanie regenerovanej vody na d’alSie ucely vratane opdtovného vyuZivania na
priemyselné ucely, na ucely suvisiace s vybavenostou a na environmentalne tcely, ak sa to
povazuje za potrebné na zaklade vnutroStatnych charakteristik a potrieb, za predpokladu, Ze
bude zabezpefena vysoka urovenl ochrany zdravia l'udi a zvierat a ochrany Zivotného
prostredia.

(28) V zauyme zvysenia dovery v opitovné vyuZzivanie vody by sa mali verejnosti poskytovat
informdcie. Spristupnenim jasnych, komplexnych a aktualnych informécii o opdtovnom
vyuzivani vody by sa mala zvysit’ transparentnost’ a vysledovatel'nost,, pricom o tieto
informécie by mohli mat’ osobitny zdujem aj d’alSie relevantné organy, ktorych sa opitovné
vyuzivanie vody tyka. V zaujme podnecovania opitovného vyuzivania vody by ¢lenské Staty
mali zabezpecit', aby sa rozvijali informa¢né kampane a kampane na zvySovanie povedomia,
ktoré budu prispdsobené rozsahu opédtovného vyuzivania vody, s cielom informovat’
zainteresované strany o vyhodach opatovného vyuzivania vody, a tym podporit’ jeho

akceptaciu.
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(29) Vzdelavanie a odborna priprava koncovych pouzivatel'ov mé zdsadny vyznam ako sucast’
vykondvania a udrziavania preventivnych opatreni. V plane riadenia rizik by sa mali zvazit’
osobitné preventivne opatrenia tykajice sa expozicie I'udi, ako je pouzivanie osobnych

ochrannych prostriedkov, umyvanie rak a osobna hygiena.

(30) Cielom smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES* je zarugit’ pravo na pristup
k informaciam o zivotnom prostredi v ¢lenskych Statoch v stilade s Dohovorom o pristupe
k informaciam, Gcasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k spravodlivosti
v zalezitostiach Zivotného prostredia®® (Aarhusky dohovor). V smernici 2003/4/ES sa
stanovuju rozsiahle povinnosti suvisiace so spristupniovanim informécii o zivotnom prostredi
na poziadanie, ako aj s aktivnym §irenim takychto informdacii. Smernica Eur6pskeho
parlamentu a Rady 2007/2/ES?® sa tyka spoloéného vyuzivania priestorovych informacii
vratane siborov tdajov o roznych environmentalnych témach. Je dolezité, aby ustanovenia
tohto nariadenia stivisiace s pristupom k informaciam a dohodam o spolo¢nom vyuzivani
tidajov netvorili samostatny pravny rezim, ale dopifiali uvedené smernice. Preto by
ustanoveniami tohto nariadenia o informaciach pre verejnost’ a o informaciach o monitorovani

vykonévania nemali byt’ dotknuté smernice 2003/4/ES a 2007/2/ES.

(31) Minimalne poZziadavky na bezpecné opitovné vyuzivanie upravenej komunalnej odpadove;j
vody su odrazom dostupnych vedeckych poznatkov a medzindrodne uzndvanych noriem a
postupov v oblasti opidtovného vyuzivania vody a zarucuju, ze takato voda sa moze bezpecne
vyuzivat’ na pol'nohospodarske zavlazovanie, ¢im sa zabezpeci vysoka troven ochrany
zdravia l'udi a zvierat a Zivotného prostredia. Na zdklade vysledkov hodnotenia tohto
nariadenia alebo vzdy, ked’ si to vyzaduje novy vedecky vyvoj a technicky pokrok, mdze
Komisia zvazit’ potrebu preskiimania minimalnych poZziadaviek stanovenych v oddiele 2
prilohy I a v pripade potreby by mala predlozit’ legislativne ndvrhy na zmeny v stlade so

zmluvou.

24 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti

k informaciam o zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS
(U.v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26).
% U.v.EUL 124, 17.5.2005, s. 4.
26 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriad'uje
Infrastruktara pre priestorové informdcie v Eurépskom spolocenstve (Inspire)
(U.v.EUL 108, 25.4.2007, s. 1).
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(32)

(33)

(34)

S ciel'om prispdsobit’ kI'aiCové prvky riadenia rizik vedeckému a technickému pokroku by sa
mala na Komisiu delegovat’ prdvomoc prijimat’ akty v sulade ¢lankom 290 Zmluvy

o fungovani Eurdpskej Gnie, ktorymi by mohla menit’ minimalne poziadavky a kI'i¢ové tlohy
riadenia rizik. S cielom zabezpecit’ vysoku troven ochrany zivotného prostredia a zdravia
I'udi by Komisia okrem toho mala mat’ moznost’ prijimat’ delegovan¢ akty, ktorymi sa doplnia
technické Specifikacie ku kI'i¢ovym tlohdm riadenia rizik. Je osobitne ddlezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na Grovni odbornikov, a aby
tieto konzultacie vykonavala v stilade so zdsadami stanovenymi v MedziinsStitucionalne;j
dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016%’. Predovietkym, v zdujme rovnakého
zastupenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty doru¢uji Europskemu
parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych Statov, a odbornici
Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov

Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pradvomoci na ucely prijimania podrobnych pravidiel
tykajucich sa formatu a predkladania informécii o monitorovani vykonavania tohto
nariadenia, ktoré maju poskytovat ¢lenské Staty, ako aj formatu a predkladania informacii
tykajucich sa celotnijného prehl'adu vypracovaného Eurdpskou environmentalnou agentirou.
Tieto pravomoci by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim Eur6épskeho parlamentu a Rady

(EU) ¢&. 182/20117%,

Prislus$né organy by mali overovat’ sulad regenerovanej vody s podmienkami stanovenymi
v povoleni. V pripade nesuladu by mali poZadovat’, aby zodpovedné subjekty prijali opatrenia
potrebné na zabezpecenie suladu. Ak nestlad vedie k vyznamnému riziku pre Zivotné

prostredie alebo zdravie 'udi, dodavka regenerovanej vody by sa mala pozastavit’.

27
28

U.v.EUL 123, 1252016, s. 1.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonéavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(35) Prislusné organy by mali spolupracovat’ s inymi relevantnymi organmi prostrednictvom
vymeny informécii s cielom zabezpegit’ sulad s prislusnymi poziadavkami Unie a &lenskych

Statov.

(36) Udaje poskytnuté ¢lenskymi $tatmi st pre Komisiu zasadné, pretoZe jej umoziuji
monitorovat’ a posudzovat’ fungovanie pravnych predpisov z hl'adiska ciel'ov, ktoré sa nimi

sleduju.

(37) Podrla odseku 22 Medziinstitucionalnej dohody o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016 by
Komisia mala vykonat’ hodnotenie tohto nariadenia. Toto hodnotenie by malo vychadzat’
z piatich kritérii — u¢innosti, efektivnosti, relevantnosti, sidrznosti a pridanej hodnoty EU —
a malo by poskytnut’ zaklad na postdenie vplyvu moznych d’alSich opatreni. V hodnoteni by
sa mal zohl'adnit’ vedecky pokrok, najmé pokial’ ide o potencidlny vplyv latok vzbudzujicich

obavy.

(38) Ciel'om tohto nariadenia je okrem iného chrénit’ Zivotné prostredie a zdravie I'udi a zvierat.
Podl’a viacerych rozhodnuti Sudneho dvora by zadsadné vylucenie mozZnosti, aby sa
povinnosti, ktori smernica stanovuje, mohli dovolavat’ dotknuté osoby, nebolo v sulade so
zavaznym charakterom, ktory ¢lanok 288 treti odsek Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
priznéva smernici. Tato ivaha plati aj pre nariadenie, ktorého cielom je zarucit’, aby bola

regenerovana voda bezpecnd na pol'nohospodarske zavlazovanie.

(39) Clenské staty by mali stanovit pravidla tykajuce sa sankcii uplatnitelnych pri poruseni
ustanoveni tohto nariadenia a zabezpec€it’ ich vykonavanie. Sankcie by mali byt u¢inné,

primerané a odradzujuce.

(40) Kedze ciele tohto nariadenia, a to ochranu zdravia 'udi a zvierat a ochranu Zivotného
prostredia, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni ¢lenskych Statov, ale z dovodov
rozsahu a u¢inkov danej ¢innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie, moze Unia
prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii.
V stilade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje

ramec nevyhnutny na dosiahnutie uvedenych cielov.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Clenskym $tatom je potrebné poskytnit’ dostatok ¢asu na vytvorenie administrativnej
infrastruktury, ktora si vyZaduje uplatiiovanie tohto nariadenia, a prevadzkovatel'om dostatok

¢asu na pripravu na uplatiiovanie novych pravidiel.

V z&ujme rozvoja a podpory opdtovného vyuzivania nalezite upravenej odpadovej vody v ¢o
najvicsej miere by Eurépska Unia mala podporovat’ vyskum a vyvoj v tejto oblasti
prostrednictvom programu Horizont Eurdpa s ciel'om dosiahnut’ vyznamné zlepSenie, pokial’

ide o spol'ahlivost’ nalezite upravenej odpadovej vody a realizovatelné metoédy vyuzivania.

Smernica 2000/60/ES poskytuje ¢lenskym Statom flexibilitu potrebni na to, aby do
programov opatreni prijatych na podporu svojho tsilia o dosiahnutie cielov v oblasti kvality
vody, ako sa stanovuje v uvedenej smernici, mohli zahrnit’ doplnkové opatrenia. Neuplny
zoznam doplnkovych opatreni uvedeny v Casti B prilohy VI k smernici 2000/60/EHS
obsahuje okrem in¢ho aj opatrenia tykajlice sa opdtovného vyuzivania vody. V tejto suvislosti
a v sulade s hierarchiou opatreni, ktoré mézu ¢lenské Staty zvazit’ pri zvladani nedostatku
vody a sucha a ktoré zahfiiaju prioritné opatrenia od Setrenia vodou az po tvorbu cien vody a
alternativne rieSenia, a s nalezitym ohl'adom na rozmer ndkladov a prinosov by sa minimalne
poziadavky na opitovné vyuzivanie vody, ktoré sa ustanovuju v tomto nariadeni, mali
uplatiiovat’ vzdy, ked’ sa upravend komunalna odpadové voda z Cistiarni komunélnych
odpadovych vod opidtovne vyuZziva v sulade s ¢lankom 12 ods. 1 smernice 91/271/EHS z 21.

maja 1991 o Cisteni komunalnych odpadovych vod na pol'nohospodarske zavlaZzovanie.

Ciel'om tohto nariadenia je podporit’ udrzate'né vyuzivanie vody. S ohl'adom na tento ciel’ by
sa Komisia mala zaviazat’, Ze bude vyuzivat’ programy Unie vratane programu LIFE na
podporu miestnych iniciativ zahfiiajucich opitovné vyuZitie vhodne upravenej odpadove;j

vody,
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Predmet upravy a ucel

1.  Tymto nariadenim sa stanovuju minimalne poziadavky na kvalitu vody a na jej
monitorovanie, ako aj ustanovenia tykajuce sa riadenia rizik v zaujme bezpecného vyuzivania

regenerovanej vody v kontexte integrovaného hospodarenia s vodami.

2. Ugelom nariadenia je zarudit, aby regenerovana voda bola bezpe¢na na pol'nohospodarske
zavlazovanie, ¢im sa zabezpeci vysoka troven ochrany zdravia l'udi a zvierat a ochrany
zivotného prostredia, podnieti sa obehové hospodarstvo a podpori sa adaptacia na zmenu
klimy, pricom sa prispeje k cielom smernice 2000/60/ES rieSenim problému nedostatku vody
a nasledného tlaku na vodné zdroje, a to koordinovanym sposobom v ramci celej Unie a

zaroven sa prispeje k efektivnemu fungovaniu vnutorného trhu.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje vzdy, ked’ sa upravend komunalna odpadova voda opitovne
vyuziva v stlade s ¢lankom 12 ods. 1 smernice 91/271/ES na pol'nohospodarske

zavlazovanie, ako sa uvadza v oddiele 1 prilohy I.

2. Clensky §tat moZe rozhodnut, e na jednom alebo viacerych z jeho spravnych tizemi povodia
alebo ich Castiach nie je vhodné opédtovné vyuzivanie vody na pol'nohospodarske
zavlazovanie, pricom sa zohl'adnia tieto kritéria:

a)  geografické a klimatické podmienky tohto spravneho Gizemia alebo spravnych Gzemi
alebo ich casti;
b) tlaky na iné vodné zdroje a stav vodnych zdrojov vratane kvantitativneho stavu

podzemnej vody, ako sa uvadza v smernici 2000/60;
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c) tlaky na utvary povrchovej vody a stav utvarov povrchovej vody, do ktorych sa
upravend komunalna odpadova voda vypusta;
d) environmentédlne ndklady a naklady na zdroje, pokial’ ide o regenerovanu vodu a iné

vodné zdroje.

Uvedené rozhodnutie sa riadne odévodni na zaklade uvedenych kritérii a predlozi sa Komisii.
Podl’a potreby sa preskuma, pricom sa zohl'adnia najmé progndzy tykajice sa zmeny klimy a
vnutro$tatne stratégie adaptacie na zmenu klimy, a to aspoini kazdych 6 rokov, pricom sa

zohl'adnia plany manazmentu povodia stanovené podl'a smernice 2000/60.

Odchylne od uvedené¢ho vyskumné alebo pilotné projekty tykajice sa zariadeni na
regeneraciu vody nemusia spiiiat’ ustanovenia tohto nariadenia, ak prislusny organ stanovi, ze

su splnené tieto kritéria:

a)  vyskumny alebo pilotny projekt sa nebude vykondvat’ v rdmci vodného ttvaru
pouzivaného na odber vody uréenej na 'udsku spotrebu a/alebo v ramci prislusnych

ochrannych zon uréenych podl'a smernice 2000/60;
b)  vyskumny alebo pilotny projekt bude podliehat’ primeranému monitorovaniu.

Kazdé rozhodnutie prijaté podla tohto odseku sa obmedzi na maximalne obdobie 5 rokov.
Ziadne plodiny, ktoré st vysledkom vyskumného alebo pilotného projektu vyiatého v stilade

s tymto odsekom, sa neuvedu na trh.

Toto nariadenie sa uplatiuje bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie ¢. 852/2004, a nebrani
prevadzkovatel'om potravinarskych podnikov v tom, aby dosiahli kvalitu vody potrebnu na
splnenie poZiadaviek nariadenia ¢. 852/2004 tym, Ze v nasledujicom S$tadiu uplatnia viaceré
moznosti Upravy vody, a to samostatne alebo v kombinécii s d’al§imi moZznostami, ktorych
podstatou nie je Uprava vody, alebo v tom, aby na pol'nohospodarske zavlazovanie pouzivali

in¢€ alternativne zdroje vody.
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Clanok 3
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatniuju tieto vymedzenia pojmov:

1., prislusny orgdan* je organ alebo subjekt uréeny ¢lenskym Statom na plnenie povinnosti
vyplyvajacich z tohto nariadenia, pokial’ ide o udel'ovanie povolenia na vyrobu a/alebo
dodavku regenerovanej vody a kontrolu dodrziavania poziadaviek, ako aj pokial’ ide o

udel'ovanie vynimky pre vyskumné alebo pilotné projekty;

66

2., koncovy pouzivatel'* je fyzicka alebo pravnicka osoba, verejny alebo sukromny subjekt,

ktora alebo ktory pouziva regenerovanu vodu na pol'nohospodarske zavlazovanie;

3. L komunalna odpadova voda“ je komunalna odpadova voda, ako je vymedzena v ¢lanku 2

bodu 1 smernice 91/271/EHS;

4.  ,regenerovand voda* je komunalna odpadova voda, ktora bola upravend v stlade s
poziadavkami stanovenymi v smernici 91/271/EHS a ktora je vysledkom d’alSej upravy

v zariadeni na regeneraciu vody v sulade s oddielom 2 prilohy I k tomuto nariadeniu;

5.  ,zariadenie na regenerdciu vody* je Cistiarenn komunalnych odpadovych vod alebo iné
zariadenie, v ktorom sa d’alej upravuje komunalna odpadova voda v sulade s poziadavkami
stanovenymi v smernici 91/271/EHS s ciel'om ziskat’ vodu, ktora je vhodna na pouZitie

uvedené v oddiele 1 prilohy I k tomuto nariadeniu;

6. , prevadzkovatel zariadenia na regeneraciu vody “ je fyzicka alebo pravnicka osoba
zastupujlca sutkromny subjekt alebo organ verejnej moci, ktora prevadzkuje alebo riadi

zariadenie na regeneraciu vody;

7. ,.nebezpecenstvo* je biologicky, chemicky, fyzikalny alebo radiologicky faktor, ktory ma
potencial spdsobit’ poskodenie I'udi, zvierat, plodin alebo rastlin, inej suchozemskej bioty,

vodnej bioty, pddy alebo Zivotného prostredia vo vSeobecnosti;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

»'iziko* je pravdepodobnost’, ze identifikované nebezpecenstva spdsobia poskodenie

v uréitom ¢asovom ramci, vratane zavaznosti dosledkov;

wriadenie rizik™ je systémové riadenie, ktorym sa konzistentne zarucuje bezpecnost’

opatovného vyuzivania vody v konkrétnom kontexte;

,,preventivne opatrenie “ je primerané opatrenie alebo ¢innost’, ktoré mozno vykonat’ s cielom
zabranit’ zdravotnému a environmentalnemu riziku, odstranit’ ho alebo znizit’ na prijate'na

aroven;

,,bod suladu * je miesto, na ktorom prevadzkovatel’ zariadenia na regeneraciu vody odovzdava

regenerovanu vodu nasledujicemu ucastnikovi ret'azca;

,bariéra® je akykol'vek prostriedok vratane fyzickych alebo procesnych krokov alebo
podmienok pouzitia, ktory znizuje riziko infekcie u I'udi alebo tomuto riziku zabranuje tym,
7e zabranuje kontaktu regenerovanej vody s konzumovanymi produktami a priamo
vystavenymi osobami, alebo iny prostriedok, ktory napriklad znizuje koncentraciu
mikroorganizmov v regenerovanej vode alebo zabrafuje ich prezitiu v konzumovanych

produktoch;

,povolenie* je pisomné opravnenie, ktoré vydal prislusny organ, na vyrobu a/alebo dodavku

regenerovanej vody na pol'nohospodarske zavlazovanie v sulade s tymto nariadenim;

,,zodpovedny subjekt “ je subjekt, ktory vykonava ulohu alebo ¢innost’ v radmci systému
opatovného vyuzivania vody, vratane prevadzkovatel'a zariadenia na regeneraciu vody,
Cistiarne komunalnych odpadovych vod, ak sa 1isi od prevadzkovatel’a zariadenia na
regeneraciu vody, relevantného organu okrem ur¢eného prislusného organu, prevadzkovatel'a

distribucie regenerovanej vody alebo prevadzkovatel'a skladovania regenerovanej vody;

»Systém opdtovného vyuzivania vody* je skupina infrastruktir a inych technickych prvkov
potrebnych na vyrobu, dodavku a vyuzivanie regenerovanej vody. Zahfna vsetky prvky od
vstupu do ¢istiarne odpadovych vod po bod, v ktorom sa regenerovana voda vyuziva na
pol'nohospodarske zavlaZzovanie vratane infraStruktiry na distribuciu a skladovanie, ak je to

relevantné.
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Clanok 4

Povinnosti prevadzkovatelov zariadeni na regenerdciu vody a povinnosti v suvislosti s kvalitou

regenerovanej vody

1.  Prevadzkovatelia zariadeni na regeneraciu vody zabezpecia, aby regenerovana voda urcena na
pol'nohospodarske zavlazovanie, ako sa uvadza v oddiele 1 prilohy I, spliiala v bode stiladu

tieto poziadavky:
a)  minimdlne poziadavky na kvalitu vody stanovené v oddiele 2 prilohy I;

b)  vSetky dodato¢né podmienky stanovené prisluSnym organom v prislusnom povoleni

podl’a €lanku 6 ods. 3 pism. ¢) a d), pokial’ ide o kvalitu vody.

Prevadzkovatel’ zariadenia na regeneraciu vody nie je zodpovedny za kvalitu vody za bodom

suladu.

2.V zaujme zabezpecenia suladu s poziadavkami a podmienkami uvedenymi v odseku 1

prevadzkovatel’ zariadenia na regeneraciu vody monitoruje kvalitu vody v sulade s:
a)  oddielom 2 prilohy [;

b)  vSetkymi dodato€nymi podmienkami stanovenymi prisluSnym orgdnom v prisluSnom

povoleni podl'a ¢lanku 6 ods. 3 pism. ¢) a d), pokial’ ide o monitorovanie.

Clanok 5
Riadenie rizik

1. Prislusny organ zabezpeci, aby sa na ucely vyroby, dodavky a vyuZzivania regenerovanej vody

vypracoval plan riadenia rizik opdtovného vyuzivania vody.

2. Plan riadenia rizik opdtovného vyuzivania vody vypracuju prevadzkovatel’ zariadenia na
regeneraciu vody, d’al§i zodpovedny subjekt a pripadne koncovi pouzivatelia. Zodpovedny
subjekt, ktory pripravuje plan riadenia rizik opdtovného vyuzivania vody, podl'a potreby
konzultuje so vSetkymi ostatnymi relevantnymi zodpovednymi subjektmi a koncovymi

pouzivateI'mi.
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3. Plén riadenia rizik opidtovného vyuZzivania vody musi byt’ zalozeny na vSetkych klI'ai¢ovych
prvkoch riadenia rizik stanovenych v prilohe II a urcuje zodpovednosti, ktoré v oblasti
riadenia rizik maju prevadzkovatel’ zariadenia na regeneraciu vody a iné zodpovedné

subjekty. Mdze sa vztahovat na jeden alebo viac systémov opdtovného vyuzivania vody.

4.  V plane riadenia rizik opdtovného vyuzivania vody sa najma:

a)  stanovuju vsetky potrebné poziadavky na prevadzkovatela zariadenia na regeneraciu
vody, ktoré si dodato¢né k poziadavkam uvedenym v prilohe I, v sulade s prilohou II

pism. b) s cielom d’alej zmiernit’ akékol'vek rizika pred bodom suladu;

b)  identifikuju nebezpecenstva, rizikd a vhodné preventivne a/alebo mozné napravné

opatrenia v sulade s prilohou II pism. ¢);

c) urcuju dodato¢né bariéry v systéme opatovného vyuzivania vody a stanovuju akékol'vek
dodato¢né poziadavky za bodom stiladu, ktoré si potrebné na zaistenie bezpecnosti
systému opdtovného vyuzivania vody, vratane podmienok tykajtcich sa distribucie,
skladovania a pripadne vyuzivania, a urcuju sa subjekty zodpovedné za splnenie tychto

poziadaviek.

5. Komisia sa v sulade s ¢lankom 13 splnomociiuje prijimat’ delegované akty, ktorymi sa meni
toto nariadenie s cielom prisposobit’ kI'i€ové prvky riadenia rizik stanovené v prilohe II

technickému a vedeckému pokroku.

Komisia sa v sulade s ¢lankom 13 takisto splnomocniuje prijimat’ delegované akty, ktorymi sa
dopliia toto nariadenie s cielom stanovit’ technické $pecifikacie kIi¢ovych prvkov riadenia

rizik stanovenych v prilohe II.
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Clanok 6

Povinnosti v suvislosti s povolenim na regenerovani vodu

1.  Akakol'vek vyroba a dodavka regenerovanej vody urcenej na pol'nohospodarske zavlazovanie

uvedené v oddiele 1 prilohy I, podlieha povoleniu.

2. Zodpovedny subjekt v systéme opdtovného vyuzivania vody vratane koncového pouzivatela,

ak je to relevantné podl'a vnutrostatneho prava, predklada Ziadost’ o povolenie uvedené v

odseku 1 alebo o upravu existujiceho povolenia prisluSnému orgéanu ¢lenského Statu, v

ktorom sa zariadenie na regeneraciu vody prevadzkuje alebo v ktorom sa planuje jeho

prevadzkovanie.

3.V povoleni sa stanovuju povinnosti prevadzkovatel'a zariadenia na regenerdciu vody a

pripadnych d’al§ich zodpovednych subjektov. Povolenie vychadza z planu riadenia rizik

opatovného vyuzivania vody a zahfiia okrem iné¢ho:

a) triedy kvality regenerovanej vody a povolené poI'nohospodarske pouzitie regenerovane;j
vody v stlade s prilohou I, na ktoré sa udel'uje povolenie, miesto pouzitia, zariadenie
alebo zariadenia na regeneraciu vody a odhadovany rocny objem regenerovanej vody,
ktory sa ma vyrobit’;

b)  podmienky tykajuce sa minimalnych poziadaviek na kvalitu vody a monitorovanie
stanovené v oddiele 2 prilohy I;

c) podmienky tykajlice sa dodato¢nych poziadaviek na prevadzkovatel’a zariadenia na
regeneraciu vody, ak existujl, uvedenych v plane riadenia rizik opiatovného vyuZzivania
vody;

d)  vSetky ostatné podmienky potrebné na to, aby sa akékol'vek nepripustné rizika pre
zdravie l'udi a zvierat alebo pre Zivotné prostredie zniZili na prijatelnti uroven;

e) obdobie platnosti;

f)  bod suladu.
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4.  Natucely postdenia ziadosti prisluSny organ konzultuje a vymiena si relevantné informacie s
inymi relevantnymi organmi, najmd s vodohospodarskymi a zdravotnickymi organmi, ak su
iné ako prislusny organ, a so vSetkymi inymi subjektmi, ktoré prisluSny organ povazuje za

relevantné.

5. Prislusny organ bezodkladne rozhoduje o udeleni povolenia. Ak z dovodu zlozitosti ziadosti
prislusny organ potrebuje na prijatie rozhodnutia viac ako 12 mesiacov od prijatia uplnej

ziadosti, oznami ziadatel'ovi oakavany datum prijatia tohto rozhodnutia.

6.  Povolenie sa pravidelne prehodnocuje a v pripade potreby sa aktualizuje, a to aspoil v tychto

pripadoch:

a)  pripodstatnej zmene kapacity alebo ked’ sa modernizuju zariadenia a ked’ sa pridavaju

nové zariadenia alebo procesy;

b)  pri zmenach klimatickych alebo inych podmienok, ktoré vyznamne ovplyviiuja

ekologicky stav utvarov povrchovej vody.

7. Clenské staty mozu rozhodnut’, ze skladovanie, distriblicia a vyuzivanie regenerovanej vody
podlieha osobitnému povoleniu v stvislosti s uplatiiovanim dodato¢nych poziadaviek a bariér

identifikovanych v plane riadenia rizik opatovného vyuzivania vody, ako sa uvadza v ¢lanku

5 ods. 4.
Clanok 7
Kontrola suladu
1. Prislu$né organy overia, ¢i je regenerovand voda v stlade s podmienkami stanovenymi

v povoleni. Kontrola suladu sa uskuto¢ni s pouzitim vsetkych tychto prostriedkov:

a)  kontroly na mieste;
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b)  pouzitie udajov z monitorovania ziskanych najmé podl'a tohto nariadenia;
c)  vsetky d’alSie primerané prostriedky.

V pripade nestladu s podmienkami stanovenymi v povoleni prislusny organ poziada
prevadzkovatela zariadenia na regeneraciu vody a v relevantnych pripadoch aj iné
zodpovedné subjekty, aby bezodkladne prijali opatrenia potrebné na obnovenie stiladu a aby

okamzite informovali dotknutych koncovych pouzivatel'ov.

Ak nesulad s podmienkami stanovenymi v povoleni spdsobuje vyznamné riziko pre zivotné
prostredie alebo zdravie 'udi alebo zvierat, prevadzkovatel’ zariadenia na regeneraciu vody
alebo akykol'vek iny zodpovedny subjekt okamzite pozastavi akiikol'vek d’al§iu dodavku

regenerovanej vody, az pokym prislusny organ neskonstatuje, ze doslo k obnoveniu suladu,
podl’a postupov stanovenych v plane riadenia rizik opatovného vyuzivania vody, v sulade s

prilohou I oddielom 2 bodom 2.1 pism. a) (odsek 1).

Ak dojde k incidentu, ktory ovplyvni stilad s podmienkami povolenia, prevadzkovatel
zariadenia na regeneraciu vody alebo akykol'vek iny zodpovedny subjekt okamzite informuje
prislusny organ a d’alSie subjekty, ktoré by mohli byt dotknuté, a prislusnému organu

poskytne informacie potrebné na posudenie vplyvu takéhoto incidentu.

Prislu$ny organ pravidelne overuje, ¢i zodpovedné subjekty dodrZiavaju opatrenia a tlohy

stanovené v plane riadenia rizik opatovného vyuZzivania vody.
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Clanok 8
Spolupraca medzi clenskymi statmi

1. Ak je opdtovné vyuzivanie vody otazkou cezhrani¢ného vyznamu, ¢lenské Staty urcia
kontaktné miesto alebo vyuziju existujice struktury, ktoré vyplyvaji z medzinarodnych
dohdd, aby podl'a potreby spolupracovali s kontaktnymi miestami a prisluSnymi organmi
inych ¢lenskych statov. Ulohou kontaktnych miest alebo existujtcich §truktur je poskytovat
pomoc na poziadanie a koordinovat’ komunikaciu medzi prislusSnymi organmi. Prislusné
organy si pred udelenim povolenia vymienaju s kontaktnym miestom v ¢lenskom State, v
ktorom sa ma regenerovana voda pouzit’, informacie o podmienkach stanovenych v ¢lanku 6

ods. 3. Kontaktné miesta predovsetkym prijimaju a zasielaju ziadosti o pomoc.

2. Clenské staty odpovedaju na Ziadosti o pomoc bez zbytoéného odkladu.

Clanok 9
Informovanie a zvySovanie povedomia

V ¢lenskych Statoch, v ktorych sa regenerovand voda pouziva na pol'nohospodarske zavlazovanie,
sa uskuto¢iiuji vSeobecné kampane na zvySovanie povedomia zamerané na Uspory vodnych zdrojov
v dosledku opédtovného vyuzivania vody, ktoré mozu zahtiiat’ propagéciu prinosov bezpe¢ného
opitovného vyuZzivania vody. Tieto ¢lenské Staty moZzu uskutocnovat’ aj informacné kampane pre
koncovych pouzivatel'ov s ciel'om zabezpec€it optimélne a bezpecné vyuzivanie regenerovanej
vody, ¢im sa zabezpeci vysoka troven ochrany zdravia l'udi a zvierat a ochrany zivotného
prostredia. Clenské §taty mozu takéto informaéné kampane a kampane na zvySovanie povedomia

prisposobit’ rozsahu opdtovného vyuZivania vody.
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Clanok 10
Informacie pre verejnost

1.  Bez toho, aby boli dotknuté smernice 2003/4/ES a 2007/2/ES, clenské Staty, v ktorych sa
regenerovana voda vyuziva na pol'nohospodarske zavlazovanie, ako sa uvadza v oddiele 1
prilohy I k tomuto nariadeniu, zabezpecia, aby boli verejnosti online alebo inymi
prostriedkami k dispozicii primerané a aktudlne informacie o opdtovnom vyuzivani vody.

Tieto informécie zahfiaja:
a)  mnozstvo a kvalitu regenerovanej vody dodanej v stlade s tymto nariadenim,;

b)  percentualny podiel regenerovanej vody v ¢lenskom State dodanej v sulade s tymto
nariadenim v porovnani s celkovym mnozstvom upravenej komunalnej odpadovej vody,

ak takéto tidaje existuju;

c) povolenia udelené alebo upravené v stilade s tymto nariadenim vratane podmienok

stanovenych prislusnymi orgdnmi v stlade s ¢lankom 6 ods. 3;
d)  vysledok kontroly stladu vykonanej v stilade s ¢lankom 7 ods. 1;
e)  kontaktné miesta uréené v stlade s clankom 8 ods. 1.
2. Informécie uvedené v odseku 1 sa aktualizuja kazdé dva roky.

3. Clenské 3taty zabezpetia, aby sa rozhodnutie prijaté v stilade s &lankom 2 ods. 2 spristupnilo

verejnosti online alebo inymi prostriedkami.
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Clanok 11

Informdcie o monitorovani vykondvania

Bez toho, aby boli dotknuté smernice 2003/4/ES a 2007/2/ES, ¢lenské §taty, v ktorych sa
regenerovana voda vyuziva na pol'nohospodarske zavlazovanie, ako sa uvadza v oddiele 1

prilohy I k tomuto nariadeniu, za pomoci Eurdpskej environmentélnej agentiry:

a) do ... [Siestich rokov po nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia] zostavia a uverejnia
a nasledne kazdych Sest’ rokov aktualizuji stibor udajov obsahujuci informacie
o vysledku kontroly suladu vykonanej v sulade s ¢lankom 7 ods. 1 a d’alSie informacie,

ktoré sa maju online spristupnit’ verejnosti v stilade s ¢lankom 10;

b)  zostavia, uverejnia a potom kazdoro¢ne aktualizuju subor udajov obsahujici informécie
o pripadoch nesuladu s podmienkami stanovenymi v povoleni, ziskané podl'a ¢lanku 7

ods. 1, ako aj informacie o prijatych opatreniach v sulade s ¢lankom 7 ods. 2 a 3.

Clenské §taty zabezpecia, aby Komisia, Eurépska environmentalna agentiira a Eurdpske
centrum pre prevenciu a kontrolu chorob mali pristup k suborom udajov uvedenym v odseku

1.

Eurdpska environmentalna agentira na zaklade idajov uvedenych v odseku 1 po porade s
¢lenskymi §tatmi vypracuje, uverejni a pravidelne alebo na Ziadost' Komisie aktualizuje
celounijny prehl’ad, ktory podl'a okolnosti zahiiia ukazovatele tykajuce sa vystupov,

vysledkov a vplyvov tohto nariadenia, mapy a spravy ¢lenskych Statov.

Komisia moZe prostrednictvom vykonéavacich aktov stanovit’ podrobné pravidla tykajuce sa
formatu a predkladania informécii, ktoré sa maji poskytovat’ v stilade s odsekom 1, ako aj
podrobné pravidla tykajuce sa formatu a predkladania celotinijného prehl'adu uvedené¢ho

v odseku 3. Vykonavacie akty sa prijimaji v sulade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 14.
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Komisia po porade s ¢lenskymi §tdtmi vypracuje do dvoch rokov od nadobudnutia i¢innosti

tohto nariadenia usmernenia zamerané na podporu uplatiiovania tohto nariadenia v praxi.
Clanok 12
Hodnotenie a preskumanie

Komisia vykona hodnotenie tohto nariadenia do ... [8 rokov od nadobudnutia uc¢innosti tohto

nariadenia]. Ako podklad tohto hodnotenia sa pouziji aspon tieto zdroje:
a)  skusenosti ziskané pri vykonavani tohto nariadenia;

b)  subory tdajov zostavené Clenskymi Statmi v sulade s ¢lankom 11 ods. 1 a celotnijny
prehl’ad zostaveny Eurdpskou environmentalnou agenturou v sulade s ¢ldnkom 11 ods.

3;
c) relevantné vedecké, analytické a epidemiologické udaje;
d) technické a vedecké znalosti;

e) odporucania Svetovej zdravotnickej organizacie (WHO), ak st k dispozicii, alebo iné

medzinarodné usmernenia alebo normy ISO.

V ramci hodnotenia uvedeného v odseku 1 Komisia zameria osobitnli pozornost’ na tieto

aspekty:
a)  minimalne poZiadavky stanovené v prilohe I;
b)  kl'i€ové prvky riadenia rizik stanovené v prilohe II;

c¢) dodato¢né poziadavky stanovené prisluSnymi organmi podl'a ¢lanku 6 ods. 3 pism. b)

ac);

d)  vplyvy opitovného vyuzivania vody na zivotné prostredie a zdravie I'udi a zvierat

vratane vplyvu latok vzbudzujucich obavy.
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3. Vramci hodnotenia uvedeného v odseku 1 Komisia posudi realizovatelnost’:

a)  rozsirenia rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia na regenerovanti vodu ur¢enu na d’alSie

osobitné pouzitia vratane opatovného pouzitia na priemyselné ucely;

b)  rozsirenia poziadaviek tohto nariadenia tak, aby sa vztahovali aj na nepriame

vyuzivanie upravenej odpadovej vody.

4.  Na zéklade vysledkov hodnotenia uvedeného v odseku 1 alebo ak si to vyzaduji nové
technické a vedecké poznatky, moze Komisia zvazit’ potrebu preskiimania minimélnych

poziadaviek stanovenych v oddiele 2 prilohy I.
5. Komisia v pripade potreby predlozi legislativne ndvrhy na zmeny v sulade so zmluvou.
Clanok 13
Vykondvanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto

¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 5 sa Komisii udel’'uje na obdobie
piatich rokov odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. Komisia vypracuje spravu
tykajicu sa delegovania prdvomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto
patro¢ného obdobia.- Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZzeniu namietku

najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 5 m6ze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pradvomoci, ktoré sa v
flom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej uinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny. Nie je

nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.
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Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi ur¢enymi jednotlivymi
¢lenskymi $tatmi v sulade so zadsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.
Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu a Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 5 ods. 5 nadobudne uc¢innost, len ak Eurdpsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dita ozndmenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
Clanok 14
Postup vyboru

Komisii poméha vybor zriadeny podl'a smernice 2000/60/ES. Uvedeny vybor je vyborom
v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje

sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.
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Cldanok 15
Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitelné pri poruseni tohto nariadenia,
a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich uplatiiovania. Ustanovené sankcie musia
byt G¢inné, primerané a odradzajuce. Clenské $taty do ... [$tyroch rokov odo dita nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] oznamia Komisii uvedené pravidlé a opatrenia, ako aj kazdu naslednt

zmenu, ktord sa tychto pravidiel tyka.
Clanok 16
Nadobudnutie ucinnosti a uplatinovanie

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatiiuje sa od ... [troch rokov odo diia nadobudnutia Gi€innosti tohto nariadenial].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
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PRILOHA 1
VYUZIVANIE A MINIMALNE POZIADAVKY
Oddiel 1. Vyuzivanie regenerovanej vody v zmysle ¢lanku 2
PolI'nohospodarske zavlazovanie
Pol'nohospodarske zavlazovanie je zavlazovanie tychto druhov plodin:

— potravinové plodiny, ktoré sa konzumuju surové, teda plodiny, ktoré st urcené na 'udska

spotrebu a konzumaciu v surovom stave alebo nespracované,

— spracované potravinové plodiny, teda plodiny, ktoré su ur¢ené na l'udsku spotrebu, ktoré sa

nekonzumuju surové, ale az po spracovani (t. j. varené, priemyselne spracované),

— nepotravinové plodiny, teda plodiny, ktoré nie s uréené na 'udsku spotrebu (napr. pastvové
plodiny, krmoviny, vldkninové plodiny, okrasné plodiny, osivové, energetické a travnikoveé

plodiny).

Bez toho, aby boli dotknuté prisluiné pravne predpisy Unie v oblasti Zivotného prostredia a zdravia,
mozu Clenské Staty vyuzivat’ regenerovant vodu na d’alSie Gcely, ako napriklad na opédtovné

vyuzivanie vody v priemysle, na ucely stvisiace s vybavenost'ou a na environmentéalne tucely.
Oddiel 2. Minimalne poZiadavky

2.1. Minimalne poZiadavky uplatnitel’'né na regenerovani vodu urcenu na po’'nohospodarske

zavlaZovanie

Triedy kvality regenerovanej vody a povolené spdsoby pouZivania a metody zavlazovania pre
jednotlivé triedy st stanovené v tabulke 1. Minimalne poziadavky na kvalitu vody st stanovené

v bode a) v tabul’ke 2. Minimalne frekvencie a vykonnostné ciele pre monitorovanie regenerovanej
vody su stanovené v bode b) v tabul’ke 3 (bezné monitorovanie) a tabul’ke 4 (valida¢né

monitorovanie).
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Kategorie plodin sa zavlazuju regenerovanou vodou prisluSnej minimalnej triedy kvality
regenerovanej vody, ako sa uvadza v tabul’ke 1, pokial’ sa neuplatiiuju prislusné dodatocné bariéry
uvedené v ¢lanku 5 ods. 4 pism. ¢), o mé za nasledok dosiahnutie poziadaviek na kvalitu
stanovenych v tabulke 2. Takéto dodatocné bariéry mozu vychddzat’ z orientacného zoznamu
preventivnych opatreni uvedenych v bode 7 prilohy II alebo z inych rovnocennych vnutrostatnych

alebo medzinarodnych noriem, napriklad z normy ISO 16075-2.

Tabulka 1 Triedy kvality regenerovanej vody a povolené poI’nohospodarske pouZzitie

a metoda zavlaZovania

Minimalna trieda kvality Kategoéria plodiny* Metoda zavlaZovania
regenerovanej vody

A Vsetky potravinové plodiny vratane koreiiovych Vsetky metody
plodin konzumovanych za surova zavlazovania

a potravinovych plodin, ktorych jedla cast’ je
v priamom kontakte s regenerovanou vodou

B Potravinové plodiny, ktoré sa konzumuju surové, | VSetky metody
pri¢om jedla Cast’ sa pestuje nad zemou a nie je zavlazovania

v priamom kontakte s regenerovanou vodou,
spracované potravinové plodiny a nepotravinové
plodiny vratane plodin na kimenie zvierat na
produkciu mlieka alebo mésa

C Potravinové plodiny, ktoré sa konzumujt surové, | Kvapkové
pri¢om jedla Cast’ sa pestuje nad zemou a nie je zavlazovanie** alebo
v priamom kontakte s regenerovanou vodou, ina metoda
spracované potravinové plodiny a nepotravinové | zavlazovania, pri ktorej
plodiny vratane plodin na kfmenie zvierat na nedochadza k
produkciu mlieka alebo méisa priamemu kontaktu s

jedlou castou plodiny

D Priemyselné, energetické a siate plodiny Vsetky metody
zavlazovania***

(*) Ak ten 1sty druh zavlaZovanej plodiny patri do viacerych kategorii tabulky 1, uplatiiuju sa

poziadavky najprisnejsej kategorie.

(**) Kvapkové zavlazovanie (nazyva sa aj pramienkové zavlazovanie) je systém
mikrozavlazovania, ktory privadza k rastlindm kvapky alebo tenké pramienky vody, pricom
privedena voda vel'mi pomaly (2 — 20 litrov/hodinu) kvapka na podu alebo priamo pod jej povrch

zo sustavy plastovych trubic s malym priemerom osadenych vypustmi, ktoré sa nazyvaji kvapkace.

(***) V pripade metdd zavlazovania, ktoré imituji dazd’, by sa mala venovat’ osobitnad pozornost’
ochrane zdravia pracovnikov alebo ostatnych pritomnych osdb. Na tento ucel by sa mali uplatiiovat’

vhodné preventivne opatrenia.
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a)  Minimalne poziadavky na kvalitu vody

Tabul’ka 2 PoZiadavky na kvalitu regenerovanej vody na poI’'nohospodarske zavlaZovanie

Trieda Orientacny Poziadavky na kvalitu

kvality technologick

regenerovan | y ciel E. coli BSK;s TSS Turbidita Iné

¢j vody

(pocet/100  (mg/1) (mg/1) (NTU)U)
ml)

A Sekundarna | <10 <10 <10 <5 Legionella spp.:
uprava, <1000 JTK/, ak
filtracia hrozi riziko
a dezinfekci aerosolizacie
a

B Sekundarna | <100 Podla -
uprava smernice
a dezinfekci Rady
a 91/271/EHS! Crevné nematody

(vajicka helmintov):
C Sekundarna | <1 000 (priloha I, _ <1 vajicko/l pri
” - tabul’ka 1) zavlazovani pastvin
prava ;
a dezinfekei alebo krmovin
a
Podl'a

D Sekundarna | <10 000 smernice -
uprava . ) 91/271/EHS
a dezinfekci Rgsul;;rmca
: o1/271/Ens | (Prilohal,

.. tabul’ka 1)

z 21. méja

1991

o Cisteni

komunalnyc

h

odpadovych

vod (U. v.

ES L 135,

30.5.1991,

s. 40).
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Regenerovana voda sa bude povazovat’ za vodu, ktora je v stilade s poziadavkami stanovenymi

v tabul’ke 2, ak merania vyhoveju vSetkym tymto kritériam:

— Uvedené hodnoty E. coli, Legionella spp. a ¢revnych nematod sa dosiahnu aspon v 90 %

vzoriek. Ani jedna z hodndt vzoriek nesmie prekrocit’ maximalny limit odchylky 1

logaritmickej jednotky z indikovanej hodnoty pre E. coli a Legionella a 100 % indikovanej

hodnoty pre ¢revné nematddy.

— Uvedené hodnoty biochemickej spotreby kyslika (BSK)s, suspendovanych tuhych latok (TSS)

a turbidity (zakalenia) v triede A sa dosiahli v aspoit 90 % vzoriek. Ani jedna z hodnot

vzoriek nesmie prekrocit’ maximalny limit odchylky 100 % indikovanej hodnoty.

b)  Minimalne poziadavky na monitorovanie

Prevadzkovatelia zariadeni na regeneraciu vody vykonédvaji bezné monitorovanie s cielom overit,

¢i regenerovana voda spliia minimalne poziadavky na kvalitu vody stanovené v pismene a). Bezné

monitorovanie je zahrnuté do postupov overovania systému opédtovného vyuzivania vody.

Vzorky, ktoré sa maju pouzit’ na overenie dodrZiavania mikrobiologickych parametrov v bode

suladu, sa odoberaju v sulade s normou EN ISO 19458 alebo inymi vnutrostatnymi alebo

medzinarodnymi normami, ktoré zabezpecuji rovnocennu kvalitu.

Tabulka 3 Miniméalne frekvencie beZzného monitorovania regenerovanej vody na

poPnohospodarske zavlazovanie

Trieda kvality
regenerovanej
vody

A

E. coli

Raz
za tyzden

Raz
za tyzden
Dvakrat
mesacne

Dvakrat
mesacne

BSKs

Raz
za tyzden

Podl'a
smernice
91/271/EHS
(priloha I,
oddiel D)

TSS

Raz
za tyzden

Podl'a
smernice
91/271/EHS
(priloha I,
oddiel D)

Turbidita Legionella

spp.
(v pripade
potreby)
Dvakrat
mesacne

Nepretrzite

Crevné
nematody
(v pripade

potreby)

Dvakrat

mesacne

alebo podla
frekvencie
uréenej
prevadzkova
tel'om
zariadenia
na
regeneraciu
vody na
zéaklade
poctu
vaji¢ok
v odpadovej
vode
vstupujucej
do
zariadenia
na
regeneraciu
vody
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Pred uvedenim nového zariadenia na regeneraciu vody do prevadzky sa musi vykonat’ valida¢né

monitorovanie.

Zariadenia na regeneraciu vody, ktoré st uz v prevadzke a ku ditu nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia spifaju poZiadavky na kvalitu regenerovanej vody stanovené v tabul’ke 2 prilohy I, st

oslobodené¢ od tejto povinnosti validacného monitorovania.

Validacné monitorovanie sa musi vykonat’ vo vSetkych pripadoch, ked’ sa modernizuje vybavenie

a ked’ sa priddvaju nové zariadenia alebo procesy.

Valida¢né monitorovanie sa vykonava pri najprisnejSej triede kvality regenerovanej vody — triede A
— na posudenie dodrzania vykonnostnych ciel'ov (znizenie logio). Do validacného monitorovania je
zahrnuté monitorovanie indikatorovych mikroorganizmov suvisiacich s jednotlivymi skupinami
patogénov (baktérie, virusy a prvoky). Vybrané indikatorové mikroorganizmy su E. coli v pripade
patogénnych baktérii, F-Specifické kolifagy, somatické kolifagy alebo kolifagy v pripade
patogénnych virusov a spory Clostridium perfringens alebo sulfat-redukujlice baktérie vytvarajuce
spory v pripade prvokov. Vykonnostné ciele (znizenie logio) pre validacné monitorovanie tykajice
sa vybranych indikéatorovych mikroorganizmov su stanovené¢ v tabulke 4 a dosahuju sa v bode
suladu, pricom sa zohl'adnuji koncentracie neupravenej odpadovej vody vstupujicej do Cistiarne
komunalnych odpadovych vdd. Aspont 90 % validaénych vzoriek musi dosiahnut’ alebo prekrocit’

vykonnostny ciel.

Ak v neupravenej odpadovej vody nie je biologicky ukazovatel’ pritomny v dostatocnom mnoZzstve
na to, aby sa dosiahlo zniZenie logio, nepritomnost’ takéhoto biologického ukazovatel’a v
regenerovanej vode znamend splnenie poziadaviek na validaciu. Vykonnost pri dodrZiavani ciel'a
mozno stanovit’ analytickou kontrolou pridanim vykonnosti priradenej jednotlivym krokom v rdmci
upravy na zaklade vedeckych dokazov zo Standardnych zavedenych postupov, napriklad uverejnené
udaje skasobnych protokolov, pripadové §tudie atd’., alebo otestovat’ v laboratoriach

v kontrolovanych podmienkach pre inova¢nll upravu.
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Tabul’ka 4 Valida¢né monitorovanie regenerovanej vody na pol’nohospodarske zavlaZzovanie

Trieda Indikatorové mikroorganizmy(*) Vykonnostné ciele pre retazec
kvality upravy
regenerovanej (zniZenie log1o)
vody
A E. coli >5,0
Spolu kolifdgy/F-Specifické kolifagy/somatické >6,0
kolifagy/kolifagy(**)
Spory Clostridium perfringens/baktérie > 4,0 (v pripade spor Clostridium
redukujuce sulfat a vytvarajuce spory(***) perfringens)

> 5,0 (v pripade baktérii
redukujucich sulfat a
vytvarajucich spory)
(*) Na ucely validacného monitorovania sa namiesto navrhovanych indikatorovych

mikroorganizmov mozu pouzit’ aj referenéné patogény Campylobacter, Rotavirus a

Cryptosporidium. V takom pripade by sa mali uplatnit’ tieto vykonnostné ciele tykajice sa znizenia

logio: Campylobacter (> 5,0), Rotavirus (> 6,0) a Cryptosporidium (> 5,0).

(**) Ako najvhodnejsi ukazovatel’ z hl'adiska virusov sa vybrala celkova analyza kolifagov. Ak

vSak celkovll analyzu kolifagov nemozno uskuto¢nit’, musi sa analyzovat’ aspon jeden z nich (F-

Specifické alebo somatické kolifagy).

(***) Ako najvhodnej$i ukazovatel z hl'adiska prvokov sa vybrali spory Clostridium perfringens.

Ak vSak koncentracia spor Clostridium perfringens neumoziuje validaciu pozadované¢ho

odstranenia logio, alternativou st baktérie redukujuce sulfat a vytvarajuce spory.

Metody analyzy pri monitorovani sa validuju a dokumentuja v stlade s normou EN ISO/IEC-17025

alebo inymi vnutroStatnymi alebo medzinarodnymi normami, ktoré zabezpecuju rovnocennu

kvalitu.
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PRILOHA Il
a)  Klucové prvky riadenia rizik

Riadenie rizik zahia proaktivne identifikovanie a riadenie rizik s cielom zabezpecit', aby bolo
vyuzivanie regenerovanej vody a hospodarenie s fiou bezpecné a aby neexistovali ziadne rizika pre
zdravie l'udi a zvierat ani pre zivotné prostredie. Na tento ucel sa vypractva plan riadenia rizik

opatovného vyuzivania vody zalozeny na tychto prvkoch:

1. Opis celého systému opdtovného vyuzivania vody po¢ntic vstupom odpadovej vody do
Cistiarne komunalnych odpadovych vod az po miesto pouzitia vratane zdrojov odpadove;j
vody, krokov a technoldgii v ramci Gpravy v zariadeni na regeneraciu vody, infrastruktury na
dodavku, distribuciu a skladovanie, planovaného pouzitia, miesta a obdobia pouzitia
(napriklad do€asné pouzitie alebo pouzitie ad hoc), metodd zavlazovania, druhu plodiny, inych
vodnych zdrojov, ak sa planuje ich miesanie, a objemu regenerovanej vody, ktord sa ma

dodat’.

2. Identifikacia subjektov zapojenych do systému opdtovného vyuzivania vody a stanovenie ich

povinnosti. Ulohy a povinnosti vietkych dotknutych subjektov sa jasne stanovia a priradia.

3. Identifikécia potencialnych nebezpecenstiev, najma pritomnosti znecistujucich latok
a patogénov, ako aj potencialne nebezpecnych udalosti, ako su napriklad pripady
nedostatocnej Gpravy, ndhodné uniky alebo kontaminécia v rdmci opisaného systému

opitovného vyuZzivania vody.

4.  Identifikacia ohrozenych prostredi a populécii a expozi¢nych ciest k identifikovanym
potencialnym nebezpecenstvam s ohl'adom na osobitné environmentalne faktory, ako st
miestna hydrogeologia, topoldgia, druh a ekoldgia pddy, ako aj faktory suvisiace s druhom
plodin a pestovatel'skymi a zavlazovacimi postupmi. Je potrebné zohl'adnit’ a podloZit
vedeckymi dokazmi aj moZné nezvratné alebo dlhodobé negativne zdravotné a

environmentalne désledky regeneracie vody.
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Posudenie environmentalnych rizik a rizik pre zdravie I'udi a zvierat s ohl'adom na povahu
identifikovanych potencialnych nebezpecenstiev, trvanie planovaného vyuzitia,
identifikované prostredia a populécie, ktorym hrozi riziko expozicie tymto nebezpecenstvam,
a zavaznost’ moznych ucinkov danych nebezpecenstiev z hl'adiska zasady predbezne;j
opatrnosti, ako aj vSetky relevantné pravne predpisy Europskej tnie a jednotlivych ¢lenskych
Statov, usmernujuce dokumenty a minimalne poziadavky suvisiace s potravinami, krmivami
a bezpecnost'ou pracovnikov. Postdenie rizik méze vychadzat’ z preskimania dostupnych

vedeckych stadii a udajov.
Posudenie rizika pozostava z tychto Casti:
a)  posudenie environmentalnych rizik vratane vsetkych tychto prvkov:

i)  potvrdenia povahy nebezpecCenstiev, podl'a okolnosti vratane predvidanej tirovne

bez Ziadneho ucinku;
i1)  posudenia potencialneho rozsahu expozicie;
ii1)  charakteristiky rizika.
b)  posudenie rizik pre zdravie I'udi a zvierat vratane vSetkych tychto prvkov:

1)  potvrdenia povahy nebezpecenstiev, v relevantnych pripadoch vratane vztahu

medzi davkou a odozvou;
i1)  posudenia potencialneho rozsahu davky alebo expozicie;
ii1)  charakteristiky rizika.

Hodnotenie rizika sa mdze vykonat’ vo forme kvalitativneho alebo polokvantitativneho
hodnotenia rizika. Kvantitativne postdenie rizika sa pouzije vtedy, ak bude k dispozicii
dostatok podpornych udajov, alebo v pripade projektov, ktoré predstavujii potencialne vysoké

riziko pre Zivotné prostredie alebo verejné zdravie.
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Pri posudzovani rizika sa zohl'adiiuju aspori tieto poziadavky a povinnosti:

a)  poziadavka na znizenie znecistenia vody dusi¢nanmi a zabranenie tomuto znecisteniu

v stilade so smernicou Rady 91/676/EHS?;

b)  povinnost, podl'a ktorej chranené oblasti s pitnou vodou musia spifiat’ poziadavky

stanovené v smernici Rady 98/83/ES*’;

c) poziadavka dosiahnut’ environmentélne ciele stanovené v smernici Eurépskeho

parlamentu a Rady 2000/60/ES>!;

d) poziadavka zabranit’ zneCistovaniu podzemnej vody v sulade so smernicou Europskeho

parlamentu a Rady 2006/118/ES*;

e) poziadavka splnit’ normy kvality Zivotného prostredia v suvislosti s prioritnymi latkami
a ur¢itymi d’al$imi znecist'ujicimi latkami stanovena v smernici Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/105/ES*3;

f)  poziadavka splnit’ normy kvality Zivotného prostredia v suvislosti so znecistujicimi
latkami, ktoré predstavuji problém na vnitrostatnej trovni (t. . Specifické latky

znecist'ujuce povodie), stanovend v smernici 2000/60/ES;

2 Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred znecistenim dusi¢nanmi
z pol'nohospodarskych zdrojov (U. v. ES L 375, 31.12.1991, s. 1 — 8).

30 Smernica Rady 98/83/ES z 3. novembra 1998 o kvalite vody urcenej na l'udsku spotrebu
(U.v.ES L 330, 5.12.1998, s. 32).

31 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa stanovuje
ramec posobnosti pre opatrenia Spolo&enstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES
L 327, 22.12.2000, s. 1).

32 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006 o ochrane
podzemnych vod pred zneéistenim a zhorenim kvality (U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 19).

33 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/105/ES zo 16. decembra 2008
o environmentalnych normach kvality v oblasti vodne;j politiky, o zmene a doplneni
a naslednom zruseni smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS, 84/491/EHS
a 86/280/EHS a o zmene a doplneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES
(U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84).
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g)  poziadavka splnit normy kvality vody na kiipanie stanovend v smernici Eurépskeho

parlamentu a Rady 2006/7/ES>*;

h)  poziadavky tykajuce sa ochrany zivotného prostredia, a najmi pody pri pouziti

splaskovych kalov v pol'nohospodarstve, podl'a smernice Rady 86/278/EHS™;

1)  poziadavky tykajuce sa hygieny potravin stanovené v nariadeni Eur6épskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004°%3* a v usmerneniach uvedenych v oznameni Komisie
o usmerneni k rieSeniu mikrobiologickych rizik tykajicich sa ovocia a zeleniny

v prvovyrobe pomocou spravnej hygieny;

j)  poziadavky na hygienu krmiv stanovené v nariadeni Eur6épskeho parlamentu a Rady

(ES) ¢. 183/2005°7;

k)  poziadavka splnit’ prislusSné mikrobiologické kritéria stanovena v nariadeni Komisie

(ES) &. 2073/2005%;

1)  poziadavky tykajuce sa maximalnych hodndt obsahu niektorych kontaminantov

v potravinich stanovené v nariadeni Komisie (ES) &. 1881/2006°°;

34

35

36

37

38

39

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/7/ES z 15. februara 2006 o riadeni kvality
vody uréenej na kupanie, ktorou sa zrusuje smernica 76/160/EHS (U. v. EU L 64, 4.3.2006,
s. 37).

Smernica Rady 86/278/EHS z 12. jiina 1986 o ochrane Zivotného prostredia a najmé pddy pri
pouziti splagkovych kalov v pol'nohospodarstve (U. v. ES L 181, 4.7.1986, s. 6).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene
potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 183/2005 z 12. januéra 2005, ktorym sa
stanovuji poziadavky na hygienu krmiv (U. v. EU L 35, 8.2.2005, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) €. 2073/2005 z 15. novembra 2005 o mikrobiologickych kritériach
pre potraviny (U. v. EU L 338, 22.12.2005, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovuju
maximélne hodnoty obsahu niektorych kontaminantov v potravinach (U. v. EU L 364,
20.12.2000, s. 5).
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b)

m) poziadavky tykajuce sa maximalnych hladin rezidui pesticidov v alebo na potravinach

a krmivach stanovené v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005%;

n) poziadavky tykajuce sa zdravia zvierat stanovené v nariadeni Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1069/2009*' a nariadeni Komisie (EU) &. 142/20114.
Podmienky tykajuce sa dodatocnych poziadaviek

Zvézenie poziadaviek na kvalitu vody a monitorovanie, ktorymi sa dopliiaju a/alebo sprisiiuju
poziadavky uvedené v prilohe I, ak je to potrebné a vhodné na zabezpecenie primerane;j
ochrany zivotného prostredia, a zdravia l'udi a zvierat, najmé ak existuji jasné vedecké

dokazy o tom, ze tieto rizika vyplyvaju z regenerovanej vody, a nie z inych zdrojov.

V zavislosti od vysledku posudenia rizika uvedeného v bode 5 sa tieto dodatocné poziadavky

moézu konkrétne tykat’:
a) tazkych kovov;

b)  pesticidov;

40

41

42

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 z 23. februara 2005

o maximalnych hladindch rezidui pesticidov v alebo na potravinach a krmivéch rastlinného

a zivo¢isneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70,
16.3.2005, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1069/2009 z 21. oktobra 2009, ktorym sa
ustanovuju zdravotné predpisy tykajuce sa vedl'ajSich Zivo¢iSnych produktov a odvodenych
produktov neurcenych na 'udski spotrebu a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1774/2002
(nariadenie o vedTajsich Zivo&isnych produktoch) (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 1).
Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 142/2011 z 25. februara 2011, ktorym sa vykonava nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009, ktorym sa ustanovuju zdravotné predpisy
tykajace sa vedl'ajSich Zivocisnych produktov a odvodenych produktov neurcenych na l'udsku
spotrebu, a ktorym sa vykonéava smernica Rady 97/78/ES, pokial’ ide o urcité vzorky

a predmety vynaté spod povinnosti veterinarnych kontrol na hraniciach podl’a danej smernice
(Text s vyznamom pre EHP) (U. v. EU L 54, 26.2.2011, s. 1).
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vedlajSich produktov dezinfekcie;
liekov;
inych latok vzbudzujucich obavy vratane mikropolutantov a mikroplastov;

antimikrobialnej rezistencie.

c)  Preventivne opatrenia

7. ldentifikovanie preventivnych opatreni, ktoré sa uz prijali alebo ktoré by sa mali prijat’ na

ucely obmedzenia rizik, aby bolo mozné primerane riadit’ vSetky identifikované rizika.

Osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ vodnym utvarom pouzivanym na odber vody urcenej

na l'udsku spotrebu a prislusSnym ochrannym zénam.

Takéto preventivne opatrenia mézu zahinat’:

a)  kontrolu pristupu;
b)  dodato¢nu dezinfekciu alebo odstranenie znecist'ujiicich latok;
c) Specificku technologiu zavlazovania, ktord zmierfiuje riziko vytvorenia aerosolu (napr.
kvapkové zavlazovanie);
d)  osobitné poziadavky na postrekovacie zavlaZzovanie (napriklad maximalna rychlost’
vetra, vzdialenosti medzi ostrekova¢om a citlivymi oblast'ami);
e)  osobitné poziadavky na pol'nohospodarske polia (napriklad sklon, saturacia vodou,
krasové oblasti);
f)  podporné opatrenia na vyhubenie patogénnych organizmov pred zberom plodin;
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g)  stanovenie minimalnych bezpecnostnych vzdialenosti (napriklad od povrchovej vody

vratane zdrojov pre hospodarske zvieratd, alebo od ¢innosti, ako je akvakultara, chov

ryb, chov morskych mikkysov, plavanie a iné vodné aktivity);

h)  znacenie na miestach zavlazovania, na ktorom sa uvadza, zZe sa pouziva regenerovana

voda, ktora nie je vhodna na pitie.

Specifické preventivne opatrenia, ktoré by mohli byt relevantné, sa uvadzaja v tabul’ke 1.

Tabulka 1: Specifické preventivne opatrenia

Trieda
kvality regenerovanej
vody

Specifické preventivne opatrenia

A

8. Primerané systémy a postupy kontroly kvality vratane monitorovania regenerovanej vody

(W)

Osipané nesmui prist do styku s krmovinami zavlazovanymi
regenerovanou vodou, ak nie je k dispozicii dostatok tidajov, ktorymi sa
preukazuje, Ze rizika suvisiace s danym pripadom sa daju riadit’.
Nezbierat’ rastlinné produkty, ktoré si vlhké z dovodu zavlazovania alebo
su spadnuté na zem.

Zabranit’ dojniciam vstupovat’ na pastvinu, kym pastvina neoschne.
Krmivo musi byt’ pred zabalenim vysuSené alebo silaZzované.

Osipané nesmt prist do styku s krmovinami zavlazovanymi
regenerovanou vodou, ak nie je k dispozicii dostatok tidajov, ktorymi sa
preukazuje, Ze rizika suvisiace s danym pripadom sa daju riadit’.

Nezbierat’ rastlinné produkty, ktoré si vlhké z dovodu zavlazovania alebo
su spadnuté na zem.

Dbat’ na to, aby sa zvierata nepasli na pastvine pat dni po poslednom
zavlazovani.

Krmivo musi byt pred zabalenim vysusené alebo silazované.

Osipané nesmt prist do styku s krmovinami zavlazovanymi
regenerovanou vodou, ak nie je k dispozicii dostatok tidajov, ktorymi sa
preukazuje, Ze rizika suvisiace s danym pripadom sa daju riadit’.

Nezbierat rastlinné produkty, ktoré su vlhké z dovodu zavlazovania alebo
su spadnuté na zem.

z hladiska prislusnych parametrov a primerané programy udrZzby zariadeni.

Odporuca sa, aby prevadzkovatel zariadenia na regeneraciu vody zaviedol a udrziaval systém

riadenia kvality certifikovany podl'a normy ISO 9001 alebo rovnocennej normy.

9.  Systémy monitorovania zivotného prostredia schopné zabezpecit’ spitni vizbu

Z monitorovania, ako aj nalezitu validaciu a zdokumentovanie vSetkych procesov a postupov.
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10. Primerany systém riadenia incidentov a nudzovych situacii vratane postupov primerané¢ho
informovania vSetkych prisluSnych subjektov o takejto udalosti a pravidelnej aktualizacie

planu reakcie na nidzové situacie.

Clenské $taty mozu vyuzivat existujiice medzinarodné usmernenia alebo normy, ako st
usmernenia ISO 20426:2018 pre posudzovanie a riadenie zdravotnych rizik na ucely
opatovného vyuzivania vody, ktora nie je ur€end na pitie, usmernenia ISO 16075:2015 pre
pouzitie upravenej odpadovej vody na zavlazovacie projekty alebo iné rovnocenné normy
akceptované na medzinarodnej Girovni alebo usmernenia WHO®, ako néstroje na
systematickl identifikaciu nebezpecenstiev, hodnotenie a riadenie rizik na zaklade prioritného
pristupu uplatiiovaného na cely retazec (od Cistenia komunéalnych odpadovych vdd na ucely
opatovného vyuzivania az po ich distribuciu a pouzitie na pol'nohospodarske zavlazovanie a

kontrolu u¢inkov) a na posudzovanie rizika na mieste.

11. Zabezpecit, aby sa vytvorili koordina¢né mechanizmy medzi r6znymi aktérmi na zarucenie

bezpecnej vyroby a vyuzivania regenerovanej vody.

43 https://www.who.int/water_sanitation_health/publications/gsuweg2/en/;

https://www.who.int/water_sanitation_health/publications/ssp-manual/en/
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